IL LIBRO DEL PROFETA ZAC'ARIA.

CAP. L.

ELL' ottavo mese, nell' anno
secondo di Dario, la parola

tutta la terra si ripoea, e gode di
iete,

%2 E I'Angelo del Signore si fece a
dire, O Signor degli eserciti, infino
a qumdo non avrai

del ore fu mdtrisz:ita al

feta ia,
figliuolo d' 1ddo: dicendo,
11 Signore e mto gmvemente
contr' a' vostri
3 Ma tu, di loro. Cosl ha detto il
Signor degli eserciti, Convertitevi
a me, dice 1l Signor de?n eserciti,
od o mi rh'olgaro avoi: ha detto
il S or degli eserciti.
Lo P O i
i profeti de' tempi passa
%avanop dicendo, Cosi ha detto

Signor degli esercit.h Deh. con-
vertitevi dalle vostre vie Vﬂse,
e dalle vostre malvage 0] : ma

non_m'ubbidirono, e non mi
ponero Porecchie: dice il Signore.
6 I v ri dove sono eglino?
e que’ pmfet’l potevano essl vivere
tuo ?

6 inje parole, ed i miel statuti,
de quali io avea data commessione
a' profeti, miel servitori, non ag

unsero esse pure i padri vost,n

nde essi si son convertiti, ed
hanno detto, Come il Signor degli
eserciti avea pensato d ci, se-
condo le nostre vie, e secondo le
nost.re ope{e. cosi ha egli operato

7 Nel ventesimoquarto giorno
dell’ undeciio mese, che & il mese
di Sebat, nell’ anno secondo di Da-
rio, la parolﬂ. del Signore fu ind;
risma al profeta Zacaria, fi .}

i Berechia, figliuolo d'lddo:

-lleend A
8 To ho avuta di notte una visio-
ne, ed ecco un' uomo, montato
sopra un cavallo sauro, il quale se
ne stava fra delle mortine, ch’era:
7o in un luogo basso: e dietro a
i v'erano de cavalli sauri, e de'
vaiolati, e de' bianchi
9 Ed io dissi, Che ol llon dire
queste cose, Signor mio? E I'An-
0, che parlava meca, mi disse,
o ti mo che vogliono dire

q10 E l uomo. chestava fra le mor-
tine, rispose, e disse, Costoro son
quelh chel Signore ha mandati,
per andare attorno per la terra.
11 E quelli fecero motto all'An-
gelo de! stnore, che stava fra le
mortine: 0, Noi slamo an-
dacl a'.wmo ”'7,',?, terra: ed ecco,

pieth di
e delle citta di Gin-
da, contr' alle qnall tu sei stato
gravemente adlram lo spazio di
%ueet! settant’ anni §
3 E'l Signore rispose all' Angelo,
rlava meco, buone parole,
paro

14 E ld‘liwnfo‘aﬁone'l
'Angelo, che ava meeo.
mi rida: Im'rdo. Cosi ha
detto il Signor degll eserciti, Io
sono ingelosito di gran gelosia
Gerusalemme, e per Sion:

15 E sono adirato di grande ira
contr' alle nazioni che godono d'a-
glo. e di quiete: percioche io era

n poco irato, ma esse
aiumm al mal

16 Percio, oos)hndem il Signore,
Io mi son rivolto verso Gernss
lemme in compasgione: la m:

& mdln‘fm rg:ldmclan ;lk‘e il
gnor degli ese! €'l regolo sard
disteso salemme.

17 Grida ancora: dicendo, Cogl
ha detto il Signor degli eserciti,
Ancora traboccheranno di beni le
mie cma e'l Slgnore consolerk
aml:'ag;l Slon, eleggera ancora

emm
18 Poi ioalml li occhi, e riguar-

, ed ecco qua! corna.
139 Edio dl%slll a““'a‘é‘f‘% che par-
va m e o) re queste
AR Srades
e corna, ¢’ hanno dissipa u
Israel, e’Ge.rusal
ore mi fece vedere

tro fab!
q21 Ed io dissi, Che  vengono & far.
costoro? Ed egli rispose, e d
Quelie son le oornn ¢ hanno dissi-
pato Giuda, seoondo che niuno ha
alzato il capo: ma costoro son ve-
nuti r dar loro lo spavento: per

batter le corna delle genti, ¢’ han-
no alzato il corno contr'al paese di
Giuda per dissiparlo.

CAP. 1L
POI io alzai gl occhi, e rlguar-
edecco un' uomo, ch'avea
in ms.no una cordicella da misu-

9 Ed fo gli dissi, Dove vai? Ed
egli mi disse, Jovo a misurar Ge-
rusalemme, perveduqusl sia la



ZACARIA,
m larghema, e qual la sua lun-

“s Ed ecco, \'Angelo. che parlava
n;letx;a l: ed un’altro Angelo
gsliu

4 Ed egli gll dbe. Corrl, parla a
quel giovane: dicendo, Gerusalem-
me sara abitata Rer vmm perla
moltitudine deg uomlm, ‘e delle
bestie, €220 di 1

che sara

5 Ed jo le nrb, dk:e ll Signore,
un muro di fuoeo dq' lntomo, e sa-

%er ria in mezs0 di le
6 oh, fuggite dal paese di Set-
wntrlono, dlee fl Slgnore percio-
che io v'ho sparsi per li quattro
venti del cielo : dice il Su;nch it

7 Oh, Sion, sca: m
n la ﬂglmola di b\lonln
» co8) ha detto 11 Si-
o esercltl, Dietro alla glo-
m' h 3

1L 1L IV,

te la tua iniquita, e t'ho vestito di
v:stlm;:ﬂtl nuovi. detto, M el
0 mente » Mettag]
una tiara netta in sul capo. Co-
loro ad e gli misero una tiara
netta in s eapo, € lo vestirono di
vestimenti nuovi. Or I'Angeio del
Signore stava in pie.
E I‘Angelo del SIgnore protestd
a Josua:
7 Coslhadetwils or degli
e mie vie,

inato che
| la mia

Cortili :
fra costo-

} presentl.
ascolta, Iosua, sommo Sa«
eerdow. tu, ed i tuol compagnl,
che seggono nel tuo cospetto :
cioche volsieteu(‘)mlnl prodlgio'
o

ll Pemloch
or d
con 'alle
genti che v ha.nn spogliati :
doché chlv 1 tocca, t.ooca 1a pupllla
dell’ occhio suo.

9 Percioche, ecco, 1o levo 1a ma-
no cont.r‘a loro, ed esse saranno in
P a' servi: e voi conosce-
reu che’l Slgnordegll eserciti m'ha

IO Glubila, e rallegrati, figliuola
dl Slon: eloche ecco, 1o vengo.
ed abiterd in mezzo di te: dice il

11 E molte nazioni " ugne-
ranno al Signore in quel giorno, e
mi mnno per 'p:po 0: ed fo abi

che'l Slgnor deglt eserclu m'ha
mandato a te.
ls E'l Signore posledert Gluda.
santa

Per sua parte, nella terra
ancora Gerunlemme.

ls S enzio, gnl camne, la
prese! i &:\lore ;;erl::ei;ché
egli s'é deat.ato lp stanza della
sua Santith.

P. IIL
o) &4 Slgvzorc ‘mi fece
ua, sommo Sacerdote, che

&
g
2

oco
3 Or Iosua era vestito di vesti-
ment! sozsl, e stava ritto in pié da-

vanti all' Angelo.
4 El'A gresendlrelnquena
maniera 4 quelll che stavano rittl

davant! a lui, Toglletegli d'addosso | in
90zal. P

que' vestimenti

ol gii dis-
se, Vedi, io ho %«mn‘uﬂfma cl

1 m%. Slﬁnor mi o.

ecco,
Servitore, Il Germoglio.
9 &“!etm, ch'io

Percloché, eeeo
ua: sopra

que I’ una p!et.n vi 80n0 sette OC*
chi: ecco, io scolpisco 1a scultura
d'essa: dice il Signor deglieserciti:
e torrd vla 1'iniquith di questo pae-
se in un giorno.
l0 In quel giorno, dice il Signor
egli eﬁerd , vol chiam tt.o ul:
scuno 8UO compagno sotto a
vite, e'sotto al fi

CAP. 1V,
POI 1'Angelo che parlava meco
Pyl , € mi isa
d'uomo ch‘é destato dal suo sonno.
2 Ed egli mi disse, Che vedi? Ed
io dissi, Io ho riguardato, ed ecco
un eandelllere tutto d‘oro, diwpn
al quale v'¢ un bacino, e sopra’l

candelliere vi sono sette sue
e: e vi sono sette colatol, Per Ie

Fane, che sono in cima de!

dell
3 Vi sono ancora due ulivi diso.
ra ad esso: 1'uno destra del
0, € 1'altro dalla sinistra.

4 Ed o feci motto all' Angelo che
pariava meco, ¢ gli dlgal, Che vo-
gi(ondi queste cose, Signor mio ?
5 E I'Angelo che
rlspose, e mi disse,
ion dire uesu cose? Ed

ota saanierp, Guct ¢ ﬁ““m%:

uest man era, Quest

3el S ore a Zo robabel Non per
ggr a per lo

nﬂo Splﬂw detto I.I Slgnorde-

8
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})u'oll del swnon mi fu

Le mani di Zorohlbel hanao

fxndam l‘quom.n Casa, e le s{:‘e mau;f
mpieranno: e tu coi

wenu chedlasmnor degli eserciti

ol
10 Percioche, chi & colui c'ha
spreszato il giomo delle plouole
cose # Pursi rallegreranno : eque
sette, che son gli occhi del Si
che vanno attorno per tutta wx
arderanno la pietra del
plotnl.-g:l in mano di Zorobabel.
11 Ed io risposi, e gli dissi, Che
voglion dire questi due ulivi, ci
sono dalla destra, e
del candelliere ?
E presi di nuovo a dirgli, Che
lion dire questi due ramuscelli
"alivo, che sono allato a' due doc-
clon!? d'oro, che versano in giu

1
13 Ed egli mi disse, Non gai _tu
che voglion dire queste cose? Ed
lo dhsl, No, Signor mio.

4 Edegli disse, Questi ramuscelli
mw i due ﬂghuoll dell'olio, che
stanno ritti appresso’l Signor di
tutta la terra.

I.I'B

CAP. V.,

OI alzai di nuovo gli occhi, e
rlgua.nial ed ecco un ruotolo
volan

2 E l' lo mi disse, Che vedi?
Ed fo dissi, Io veggo un ruotolo vo-
lante, la cul lunghezza ¢ di venti
cubm. e la larghezza di dieci cu-

flos“ggig: la mmdelplombo

9 Poi. io alni sh oechl. € riguar.

ed ecco, due donne uscivano,

le quali aveano il vento nelle loro

:ilea“ed a,l:veuno de}l ale so! -
* 'una ¢l cogna

levarono moggio fra clelo, e

terra.

10 Ed io dissi all' Angelo che par-
lava {nioo. Dove portano eese il

0

ll egli mi disse, Nel paese di
Sinear, ger edifi enr&lx quivi una
casa : e quivi sarh stanziato, e po-
$at0 sopra la sua base.

CAP. VI
POI alzai di nuovo gli occhi, e
ardai : uattro

ed ecco q
carri, ch'uscivano d'infra due
Eond e que' monti erano monti

2 Nel primo carro v'erano cavalli
sauri, e nel secondo carro cavalli
morelli :

3 E nel terzo carro cavalll bian.
chi, e nel quarto carro cavall sau-
ri, faldellati di bianco.

4 Ed io presiadire all' Ange.\o che

ion

parlava meco, Che vo,
qgneste cose, Sixnor mio

E I'Angelo risposc, e i diese,
Questi mno i quattro splrlu del cie-
10, eh’escono dalla presenza del Si-

gnore di tutta la terra, dove stan-

6 Il carro, nel qual sono i eavnm
morelli, esce verso'l
wntnone ed i bianchi escono
tro a loro: ma i mdellat.i di hinneo
e;oono verso'l paeuede Messod.

sohi,

da un lato, ogni ladro éstato rict
80, secondo quella: e dall’altro,
ogni uomo che giura falsamente
stato riciso, secondo quella.
4 Io 1'ho messa fuori, dice il Si-
gnordegheserciu. edé venuta con-
tralla casa del ladro, e contr'alla
casa di chi giura per 1o mio Nome
falsamente: ed ¢ dimorata in mez-
30 della sua casa, e 1'ha consuma-
ta, insieme col suo legname, e le
sue IPle'.re.

ol I'Angelo chie parlava meco | s

usc), e midisse, Deh, alza gli occhi,
e i, a: che cosa é questa ch'e-

uori
GEd io dissi, Che cosa ¢? Ed
egli dlsse, em. éun moggm. che-
sce. > Quest’ ¢ I'occhio
loro, che va per tutta la terra.

7 Ed ecco, una massa di piombo
fu portata: ed ecco una donna,
B o dinas, Quent  Torm i,

» Quest’ é I'e;
Ed egu%\ gitto i;l“meno deTpmog-

Poi e
d'andare a scorre:e T la terrs.
Edegli disse lo20, Andate, scorrete
per wrra. Essi adunque scorse-

883 ml chiamd, e mi parid:
dlcendo. edi, gelll ch'esconover-
ttentrione hanno
acqu tallnmu nel paese del
Settentrion
9 Poi la parola del Signore mi fu

indirizzata: dicendo,
3:9]“ che sono
Heldal, da

Tobia, e da Iedana vienl anche ln
quell’ istesso gi
casa di losia, unolo di Sefa.nh.,
uali son vemm di Babilonia
1 Prendi, dico, da loro dell‘ ar-
gento, e dell’ oro. e &nne delle co-

rone: e mettile sopra’l capo di fo-
sus, fi di

of

hh do tpt:rll Shen nor deml eaerch i
ef or eserc

Ecco un'uomo, il eulegnome é 1
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‘egli germoglierh
sotw ﬂ. ed edifichera il ’l?gmplo

13 egli sarh quel ch’edifichera
il Tempio del Signore, e portera la
gloria: e sedera, e signo;

reggera
sopra’l suo trono, ed insieme sara | la Le

Sacerdote sopra'l suo seggio: e
consigllo di pace sara fra questl

14 E, quant' ¢ alle corone, sieno
Er Helem, e per Tobia, e per le-
» € per Hen, figlinolo di Sefa-
Templo

g

gnore
15 E que’ che son lontani verran-
no, ed edificheranno nel Tempio
del Signore: e voi conoscerete che'l
Signor degli esercitim'ha
a vol: e questo avverra, lpl
-ascoltate la voce del Signom ddio

vostro.
AP. VI
OI avvenne, nell' anno quarto
del re Dario, che la pnl'ola del
ﬁnore fu indirizzata & 2
uarto mo del nono mese,
oé, dl Chisle
Quando quc della Casa di Dio
ebbero mandati Sareser, e Reghem-
melec, ed i lor principali, per far
supplicaﬁone nel cospetto del

gnore

-3 E per dire a' sacerdotl della
Casa dul Signor degli ese-citi, ed a'
profeti, n queam maniera, Piagne-
rd io nel quinto mese, separando-
mi, |c?ome ho fatto gia per tanti
an

-4 E la parola del Signore mi fa
indirizzata : dicendo,

5 Parlaa tutto'l 0lo del paese,
ed a'sacerdoti: dicendo, Quando
voi avete digiunato, e pianto, nel
aulnw. e nel settimo mese, 10 spa-

0 di settant’ anni, avete vol pur
dlglunnw ame?

uando vol mangiate, e
uando vete, non siete voi quelli

che mangiate, e che bevete ?

Non son queste le le che’l
ore ha fatte predicare per li
5oretl de’ tempi passati, mentre
erusalemme era abitata, e tran-
quilla, lnsieme con le suecitta d'in-
torno: ed era parimente abitata la

parte Meridionale, e 1a pianura ?

8 Poi 1a parola del Signore fu in-
dirizzata a Zaea

ria : dicendo,
9 Cosl disse IIS nordeglieser-
cl'.l. Fum ﬁ.

lclo, ed usate
80' l suo lrane 1o :

10 E non og pressate la vedova,
néY'orfano, nt'1 forestiere, né'l po-
vero: e non macchinate nel vostro
cuore male alcuns 'uno contr‘ all'
ultro.

795

per ricordanza nel

ciascuno inver- | ran;

11 Ma essi ricusarono d'attendere,
€ porsero una spalla ritrosa, ed ag-
gmvarono 1e loro orecchie, per non
ascoltar

ser lo suo Splrl'.o, per lo ministerio
profeti de’ tetnpk paasati laon-
de ;:n:'?e? d ﬁm&ne
da ignor degl

13 Ed é avvenuto che, come
quando egli chiamava, essi non a-
scoltarono; cos), quando hanno
ﬁnd&ﬁo io non gii ho ascoltati:

detto il Signor degli esercitl.

14 Ed io gli ho dissipati fra tutte
le genti, le quali essi non cono-
scevano: e'l & state desolato
dietro a loro, senza ch'’ alcuno an-
dnsseﬁag venisse lu du m
essi NO messo et
slmo in desolazione. paese

CAP. VIIL
ramla del Signor degli eser-
et mi fu ancora indmizaata :

2 (.osl hadettott &gnordeglieaar
citi, Io sono hﬁ di gran ge-
los;ia per a.mor Sion, e sono stato

con grande

3 Cosl ha detto il Signore, Io son
ritornato in Sion, ed abiterd in
mezzo di Gerusalemme: e Gerusa
lemme_sara chiamata, Citta di ve-
rith, e Monte del Signor degli eser-
citi, Monte santo.

4 Cos) ha detto il Signor degli eser-
citi, Ancora vi saranno de’ vecchi,
e delle vecchie, che sederanno nelle
plazze di Gerusalemme: e ciascuno
avra in mano il suo bastone, perla
grande eti.

5 E le piazze della citth saranno
ripiene di fanciulli, e di fanciulle,
che si 80! ranno per le pi

'essa.

6 Coed ha detto il Signor degli

eserciti, Se cio par maraviglioso

al ﬂmanenhe di questo popolo Rn

que giorni, sard egli perd impos:

bile ap me? dice il Sngnor degll

esercit|

cz Cos ha detto il Signor degli eser-
» Ecco, io salvo il mio popolo

dal gaae del Levante, e dal paese

8 Egli oondum\, ed abiteranno in
mezz0 di Gerusalemme, e mi sa-
no popolo: ed io sard loro Dio,

in verit4, ed in ({i ustizia.
9 Cos) ha detto 1 Signor degli eser-
citl, Sieno le vostre mani rinfor-
zate, 0 voi, ch'udite queste parole
in questi templi, dalla. de’ pro-
fetl, che sono &t Qa;‘i ;el giornoche la
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Casa del Signor deﬂl esercit, il
Emio,emm fondata, per esser

10 Percioche¢, avant questi gior-
ni, non v'era alcun premio né per
uomini, né per bestie: e non v'era
alcuna pace a chi andava, e vcnl-
va, per n del nemico: ed
mandava tutti gli uomini I'uno
contr’ all’ altro:

11 Ma ora, io non sard al rima-
nente dl questo 10, come sono
stato ne' templ addietro, dice il Si-
gnor degli eserciti.

12 Percioche vi sard sementa di
pace: la vite portera ii suo frutto,
e 1a terra produrra la sua rendita,
ed i cleli no la lor rugiada :
ed fo fard eredar tutte queste cose
al rimanente di questo popolo.

13 Ed avverra che, come vol, 0o
casa di Giuda, e casa d'Israel, siete
statl in maladizione fra le genti,
cos) vi salverd, e sarete in benedl-
zione: non temiate, sienole vostre
mani rinforzate.

14 P;rcl!fché. fﬁslsra dem‘: f1 si-

or esercitl, Siccome fo pen-
g; d‘e&lggervi, quando t vostrl

padri m VOCAIon
zione, ha setto i slgnor deﬁl’i eser-
citi, e non me ne son

15 Cos) con o in guest
tempi ho pensato di ﬁu' del bene a

eserciti, In que' templ avverra che
dieci uominl, di tutte le lingue delle
seml. prenuenmno un' uomo Gin-

embo della sua vesta :
dioendo. Nol andremo con vol:
percioche abbiamo udito ch'Iddio ¢
con vol.

AP, IX.
L carico delln pamla del Slgn
I contr'al paese d'Hadrac, e o
#r'a Damasco, luogo del suo rlposo

Fercloehe al Signore am

'occhio degll uomini, e
tribil d'Israel.

2 E quello eziandio porra i termlni
ad -lamat.,eds'l‘lro. ed a Sidon

benche quella sieno gn.nde-
mente savie:

tera i lrlparl gngmem
percuo SUO) e
nel mare, ed ella sard Y umata

col fug
5 Aschelon lo vedrd, e temera:
Gaza ancl’ella, e senﬁrt gran do-
glia; come anche Ecron:

che quelln a cul ella rl va

sarh confusa: e'l re ge

ed Aschelon non sara pii al m
e’ bastardi abiteranno in As-

dod, ed io dlm:ug Tal

Gerusalemme, ed alla casa di Giu- | de

da non temiate,
6 Queste son le cose ch’ a,vete a
ﬂlre Parlate in v

col suo compagno: fate giudiclo dn
verita, edi pace, nelle vostre porte:
17 E non macchinate nel vostro
cuore male alcuno l'uno contr'al-
r aln-o, enon amate il giuramento
: percioche tutte queste cose
?’u elle ch'io odio.
ola del Signor degli
reiti ml indirizggata: dicendo,
15 Cost ha detto iL Signor d deg\i
eserciti, Il digiuno del quarto.
digiuno del quinto, €'l digiuno del
aetﬂmo.eldlglunodeldecl 0 Tmese,
l t alla casa e«ij ‘giudn l.n
etlzla. allegrezza, buone
: amate dunque la verita, e la

20 Cos) ha detto i1 Signor degli
egercitl, Ancora avverrd che popoli,
ed abitantidi molte cltm.vemnno

21 E che qll abitanti d'una citta
andranno all'altra: dicendo, An-

pure a far suppllcazione al
Signore, ed a ricercare il Signor
degli eserciti: anch'io v'andro.

E gran popoli, e possenti nazio-
ni, verranno, per cercare il Signor
degli eserciti, in Gerusalemme, e
per far sugpum:lo

ES

e al S
a detto i} Sig‘ggr degll doj

7 Ewrrb ll lor sangue dalla lor
bocca, e le loro abbominazioni d'in-
fmllordenu e cidoche sarh rimaso

apparterra anch:’ esso all’ lddio no-
stro, e sarh come un Capo in Giuda:
ma Ecron sard come Iebuaeo.

Ed io m'accamperd intorno alla
mia Casa, perdifenderia da esercito,
da chi va, e viene: e 'esattore non
it aloro: percioche ora io

ho riguardata con gli occhl miei.

9 Feste grandem

liuola d on : giubila. ﬁglluola dl

erusalemme. Ecco, il tuo Re,

usto, e Salvatore, umile, e mon-
to sopra un' asino, P!
puledro d'infra Y'asine, verra a te;
0 Ed io sterminerd d'Efraim I
mrrl, edi Gerusalemme i cavalil;
s Bléumm lerd di peccd‘
e e par]
alle nazion! ?me 1a sua slgnom\ sard
da un mare all’ anro,h% f

Fiume

ella terra.

11 Quant' & a te, ancora, 0 Sion,
“‘ilutx"? 'ﬂgio x‘? e
0] ni fuor

della fossa, ove non ega ua al

12 lernaw alls l‘ortem. [J

ﬁL";'l.?. oh'io U renderd de ”ﬂmg'ﬁn

oppio.
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13 Percloche jo m*'ho teso Giuda,

Kfraima

1 tuoi fi lluoll, o Sion, contr’ a' tuol

figliuoll, o Iavan: e t'ho renduta

ahl\lig {uéalgn d'un’ ummrod&
ore apparira disopra a

loro, e le tue saet& saranno tratte,

di folgori; e'l Signore Id-

dio soner con la tromba, e

nera co’ turbini dell’ Auqtro.

15 11 Slgnor degll uemm sara lor
protettore: no. e
n’hatwra.nno le plet.re

e

ranno, come per lo vino: e samn

no r'?lenl. come il bacino, come 1{ | d'

tare,
16 E Signore Tddio oro g\l sal-

S;gnore lddlo loro, e gll essaudird.

E que' d'Efralm saranno come

nn‘ womo prode, €'l cuor loro sf
rallegrer, com lo vino: edi

lor figliuoli lo v ranno, e si ralle-

greranno: il cuor loro fes

nel Signore.

8 lo fiachierd loro, e gli racco-

gliero,quando gil avro riscattati: e

mum cheramxo. come gid multi.

plicaro

9 E, dopo ch'io gli avrd seminati
fra i popoli, si ricorderanno di me
in lontani: e viveranno co’
lor figliuoli, e se ne_ritorneranno.

vera in quel glomo, come gre‘g hast.e.rkl
del suo polo : loch e- 11 Edegll passerh per lo stretto
saranno rlm del mare, e pemuoterk l‘onda nel

lnsesne sopra la terra.
17 Percioche uanu sard lasua
bonta? e quantala sua bellezza?
il frumento farh crescere, e fiol
1 giovanli, 'l mosto le Ea.ncluue.

P. X,
OMANDATE al S
nel tem ella sta-
onedL a ricolta: il Signore man-
lamp, e darh loro nembi di
ploggia, ed a clascuno dell' erba
nel suo ca:

ore la

m
2 Concioehfcoosaché gl'idolt abblai stati

no detta menzogna,
abblano vedute visioni
i sognatori abbiano detto vanlm.
# abbla.no ?aw vane eorélsolﬁw
: popola 8e n'e an
2&;":’&, o G 1 ‘ocore, o

ng‘ indovin

mare, e tutte le profondith del
fiume saranno seccate: el'alte-
rezza d"Assur sara abbattuta, e lo
u-od Egitto sara tolto via.
12 Ed fo gli fortificherd nel Si-
gnore, ed essi camineranno nel
suo Nome: dice il Signore.

CAP. XI.
PRI, 0 Libano, le tue porte, e'l
fuoco consumera i tuoi cedri.
2 Urlate, abeti : ¢l}m'clochél cedri
son cadutl, e gll beri nobu\dlsonn:

8an: pemioché 1a se?vn chiusa @

do d'urlo de' pastori,
lor glorls & stata gua-
to de'

th, ed | stata abbattu!

percioche

sta: v'¢ un grido di

leoncelll, percioche I'alf
&stal

v e afcun K_:swre. )
8'¢ accesa contr'a
e pastorl, ed lo ho fatta puni-
one sopra i becchi. Dopo che'l
Slgnor e \l eserclu ha vls tata la
1 Giluda,
gli pfli ha nml ewere oome il suo
1o dl glorlﬂ, nella guerra.
¢ il cantone, da lui il
c.ﬂodo, da. lnl l‘ar
ds lul pariment

Aﬂ.ﬂ'

co della guerra:

rocede ogni esat-

5 E saranno simili ad uomini pro-

di, calpestanti nella battaglia ¢ ne-
mici, come 11 fango delle strade: e
combatteranno, percloche il Sl
gnore sard con loro: e quelli che
saranno montati sopra cavalli za-
ranno confusl.

6 Ed lo fortificherd la casa di Giu-
da, e salverd la casa dl losef, e gli
ricondurrd in casa loro: percloché
io avro pieta di loro: e saranno
come se {0 non gli avessi mai scac-
clati lontano: peﬁoché fo sono il

ta

4 Cos) ha detto 1l Signore lddlo

mio, Past.um\ le pecore esposte ad

uccisione

51 cul comperawrl le uccidono,

e non ne son tenuti colpevoll: ed i

cui venditori dicono, Benedetto

sia ll Si| ore' io son pure arric-
i cui pastori non le ri.

ia.no punto.

non i
m gll abimnu del paese dice 11
g anzi ecco, o fars cader
gl uomlnl nelle mani l'un dell’
altro, e nelle mani del lor re: ed
essi metteranno il paese in co
quasso, ed o non gl rlacuovero d&l-
l% I?r :aﬁlﬂ- rat le
0 adunque ra.stu e pecore
esposte ad q slone, che son vera-
mente le pm povere della greggia:
e mi presi_due verghe: all’ una
i nome Placevolezza, ed all' al-
&‘5 nome Dissipatori: e pastu-

BEdlostermlnalmmtoﬂin
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mese : ma 'anima mia s’accord
e ed anche 1'anima loro

E tutte le nazioni della terra si
rauneranno contr'a lei.
4 Ma in quel giorno, dice 11 Si.

0.
, 1o non vip
che muore muom
perisce perisca, e quel
rimangono mrngino la carne
1'una dell’ altra.
10 Ed io presi 1a mia verga, detta
Piacevolexza, e 1a spemxal: annul-
'ioavea fatto

pol

11 Equelm)fu annullato in quel
glorno, ed i poveri d'infra 1a greg-
mcgz m'osservn::l.no conol

era S{gnore.

12 Ed io loro, Se cos) vi pia-
ce, datemi’l mio l;‘l)ren.nio: 8e no,
rimanetevene. essi mi pesa-
rono trenta sicli d'argento per lo

mio premio.
13 E‘l Signore mi disse, Gittagil
sieno dati ad un vasel-
lalo: quest' ¢ 1l prezxo onorevole,
nel quale io sono stato da loro ap-
pressato. lo presiadunque i tren-
ta sicli d'argento, e gli gittai nella
Casa del Signore, per esser dati ad
un

tori:

15 E'1 Signore mi disse, Prediti
ancora gli arnesi d'un pazzo pa-

io fard sur-
pastore, il qual
cura delle pecore che
no: egl non hera |

e,
16 Percioche, ecco,
un

gere nel
non &

vasellaio,
14 Poi ruppi 1a mia seconda ver- | sal

ore, 1o p 0 tutti i cavalll
ﬂ.smarrlmemo,ed i lor cavalca-
tori dl smania: ed
occhi sopra 1a casa di Giuda, e per-
cuoterd di cecita tutti i cavalll de*®

popoli.
5 Ed i ngdlcluda diranno net
h sienmi fortificati gl
abitanti di Gerusalemme, nel Si-
géu;r degllle;‘eorcm. lor Dig. : .
n quel mo fard che
di Gluﬂa $aranno come un f:’é-
lare fra delle legne, e come ung
fiaccola accesa delle maneclle
di biade: e consumeranno a de-
stra, ed a sinistra, tutti 1 popoli
d'intorno: e Gerusalemme
ancora abitata nel luogo suo, in
Gerusalemme.

7 E'l Signore salverh imprima
tabernacoli di Giuda: acioche
gloria della’ casa di David, e la
florla degli abitanti di Gerusa-
lemme, non s'innalzi sopra Giuda.
8 In quel giorno il Signore sarh
protettore degli abitanti di Geru-
lemme: e colui d'infra loro che
vacillera sara in quel giorno si-
milea David: e la casa di David
sard come un Dio, come un'An-
gelo del Signore, davanti a loro.

9 Ed avverna in quel giorno ch'io
cerchero tutte le nazioni che ver-
ranno contr'a lemme, per
d{%trgggerk:

g

¥

derd

e

, € non risanera le fiaccate,

€ non sostentera quelle che stan-
noancora in pié : anzi

P sopra la casa di

David, e sopra gli abitanti di Ge-

&usﬂlem_gne,}lo pirito di e
i e

la
carne delle grasse, e schiantera
loro I' unghie.
17 Gual ai pastore da nulla, ch’ab-
bandona la greggia: la g 80-
prasth al suo bracclo,
occhio destro: il suo braccio si
secchera del tutto, e'l suo occhio
destro sara del tutto oscurato.
L, carl fﬁ'mx'{; del S}
co de] e} ore
intorno ad Israel. 11 Si gl;l(l)re,
c'ha stesi i cieli, ed ha fondata la
terra; e che forma lo spirito del-
1'uomo dentro d'esso; dice,

Ecco, io fard che Gerusalem-
me sari una coppa di stordimento
a tutti 1 popoli d'intorno: ezian-
dio, quando avranno posto 1'asse-
dio a Gerusalemme, facendo guer-
ra contr'a Giuda.

3 Ed avverra in quel giorno ch'io
fard che Gerusalemme sara una
fetra pesante a tutti i popoli: tut-
1 coloro che se la caricheranno
dd del tutto ) 1

a me ch'avranno trafitto: e ne
faranno cordoglio, simile al cor-
doglio che si fa per o figliuolo uni-
€o: e ne saranno in amaritudine,
come per un primogenito.

11 In TOnel glorno vi sara un gran
cordoglio in Gerusalemme, quale
¢ i1 cordoglio d'Hadadrimmon,
nella campagna di Meghiddon.

12 E'l paese fara cordoglio, cia-
scuna nazione a parte: la nazone
della casa di David a parte, e le

lor mogli & parte: la nazione della
cxlilsadl atan a parte, e le lor mo-
L4

a parte :
13 lrf{ nuilol;e dela ﬁssa. di Le:.l.
a e le lor mogli a e:
napzlaoné della casa gf Slmr:“ N
e le lor mogli a parte:

14 Tutte pa:w nuiolnl lrimaaggﬁh-
scuna @ , e le lor m a
parte.

CAP. XIIIL

IN qucl giorno vi sark una fonte
aperta alla casa di David, ed
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agll abitanti di Gfrusnlemrne, per
1 eI il

0 e

2°Ed avverra in quel giorno,
dice il Signor degli eserciti, ch’io
sterminerd i nomi degl' idoli_dal
paese, ed essi non saranno pii ri-
cordati: ed ancora torrd via dal
paese i profeti, e 1o spirito im-
mondo.

3 Ed avverrh che, quando alcu-
no profetizzera ancora, suo padre,
@ sua madre, che 'avranno gene-
rato, gli diranno, Tu non viverai:
conciosiacosache tu abbi proferita
menzogna nel Nome del Signore :
e suo padre, e sua , che 1'a-
vranno generato, lo trafiggeran-
no, mentre egli profetiszeri.

4 Ed avverra in quel giorno, che
i profeti saranno confusi, ciascu-
no della visione ch'egli avra pro-
posta, quando egli profetizzava: e
non si vesti i d’
velloso, per mentire.

b E ciascun di loro dird, To non
son profeta, io son lavorator di
texra: percioché altri m'ha fatto
andar dietro al bestiame fin dalla
mia glovanezza.

6 E gli sl dira, Che voglion dire

uelie ferite, che tu hai in mezzo

elle mani? Ed egli dira, Son
quelle chie mi sono state date nella
casa de' mief amicl.

7 O spada, destati contr'al mio
Pastore, contr'all’ uomo ch'¢ mio
prossimo: dice il Signor degli eser-
citi: percuoti’l Pastore, e le pecore
saranno disperse : ma pure io vol-
gerod la mia mano sopra { piccoli.

8 Ed avverra in tutta la terra,
dice il Signore, che le due parti ne

ster e H
e 1a terza dimorera g0l di resto in
essa,

9 Ed ancora metterd
nel fuoco, € nel cimen!
mette l'argento; e gli m'oven).
come sl prova l'oro: essi invoche-
ranno il mio Nome, ed io rispon-
derd loro: io dird, Essl sono mio
gopolo: e ciascun di loro dira, Il

ignore é I

uella terza
, come si

Iddio mio.

CAP. XIV.
JCCO, un giorno viene, man-
dato dal Signore, nel quale le
tue spoglie saranno spartite nel
mezzo di te, 0 Gerusalemme.

2 Ed io adunero tutte le nazioni
contr'a Gerusalemme in battaglia,
e la citta sard presa, e le case sa-
ranno predate, e le donne stor-
zate: e la meta della cittd andrd
in cattivita: ma il rimanente del
pc;ptg‘lo non sara sterminato dalla

3 Pol'l Signore uscirh, e com-
799

battera contr'alle nazioni,come net
giorno ch'egli combatte, nel gior-
no della battaglia.
4 Ed isuoi piedi sl fermerannoin
uel giorno sopra’l monte degli
livi, che ¢ dirincontro a Gerusa-
lemme, dal Levante: e’l monte de-
5}: Ulivi sara fesso per la meta,
| Levante al Ponente: e vi si

Settentrione, e l'altra sua meth
verso'l Mezeod

5 E voi fuggirete nella valle de'
miei monti: percioche la valle di
que’ monti glugnera fino ad Asal:
e fu, te come fuggiste lo
tremoto &' di d'Uzzia, re di Giuda:
¢'l Signore Iddio mio verrh, e tutti
i santi saranno teco.

6 Ed avverra in quel giorno che
1a luce non sara serenith, e cali-

ne.
7 E vi sarh un giorno unico, che
@ conosciuto al Signore, che non
sard composto di giorno, e di notte :
ed al tempo della sera vi sara luce.
8 Ed in quel giorno avverra che
dell’ acque vive usciranno di Ge-
rusalemme: la meta delle quali
verso'l mare Orientale, e

l'altra meth verso'l mare Occiden-
tale: e quelle dureranno state, e

verno.

9 E'l Signore sarh Re sopra tutta
la terra. In quel giorno non vi
sara altri che'l Signore, 'l Nome
del Signore.

10 Tutto'l paese sard mutato in
una pianura, da Gheba finoa Rim-
mon, che ¢ dal Mezzodi di Gerusa-
lemme : e Gerusalemme sari esal-
tata, ed abitata nel luogo suo, dal-
1a porta di Beniamin fino al luogo
della prima porta, e fino alla porta
de' cantoni: e dalla torre d' Hana-
neel fino &' torcoli del re.

11 E sl abitera in essa, e non vi
sara pil distruzione a modo d'in-
terdetto: e Gerusalemme sara abi-
tata in sicurta.

12 E oﬁuesm sarh la plaga, della
quale il Signore percuotera tutti
i popoli ch'avranno guerreggiato
contr'a Gerusalemme: Egli farh
struggere la carne d'ognun di lo-
ro, stando lui in pie: i suoi occhi
eziandio si struggeranno ne’ lor
buchi, e 1a sua lingua gli si strug-
gera nella bocca.

13 Ed avverrad, in quel giorno,
che'l fracasso del Signore sara
grande fra loro: e clascun di lorq
prendera la mano del suo compa-
gno, e metterd la mano sopra la

nﬁnt& c_ie‘II;uo com 0. ;
U eziandio €]
contr'a Gerusalemme :‘e“le nﬁe&
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sedl z_ntte l‘en zﬁml m;no rau-

nate d'ogn’ intorno, oro,

to, ¢ vestimentl, in gmndm

'%mlgahgn ancora de’ cavalli, de’
]

muli, d: cu.melll. e degli asini, e di

sarh la piaga, della quale il Signore
percuowm le nadonl che non sa-
0 salite per celebrar la festa

de’ Ta.be 1i.
19 Tal sarh la punizione del pec-
cato d' Edfuw' € la punizione del

:&tltele b"“a e, che inquelle
, sard come
16 Ed avverrhqhe tutti quelli che
saranno rimasi di tutte le nazioni,
che saranno venute contr’ a Geru-
salemme, saliranno d'anno in an-
no, per adorare il Re, il Signor de-
5“ esercitl ; el celebrar 1a festa

17 Ed avverrh che, se alcuni delle
nazioni della terra non salgono in
Gerusalemme, per adorare il Re,
il Signor degli eserciti, e’ non ca-
era sopra loro alcuna ploggia.

-18 E se la nazione d' Egitto non vi
sale, e non vi vlene, eziandio sopra
loro non caderad alcuna pioggia : vi

che non
saliranno celebrar la festa de’
Tabernaco!

20 In quel giorno vi sarh 5o,
borchie de’ cavalll. SANTIT
SIGNORE :
del Signore eannno come i hadnl
dglw;:ndu all' Altare.

Iemme;
gn or degli eserciti: e
utthuellic e sacrificheranno ver-
ranno, e prenderanno di
caldaie, e cuoceranno in esse: e

pid Cananeo alcuno
nella Casa del Signor degli eserciti,
in quel giorno.

———
IL LIBRO DEL PROFETA MALACHIA.

CAP. L
L carlo? Mt}e}ln Mls dell Si-
ore rizzata ad Israel
Mafmhla: per

ac

2 Io v'ho amati: ha detto il Si-
gnore. E voi avete detto, In che
cl hai amati? Non era Esau fratel-
1o di Jacob? dice il Signore. Or io
ho amato Iacob;

3 Ed ho odiato Esau, ed ho messi
i suoi monti in desolazione, ed ho
abbandonata la sua ereditd a'dra-
goni del diserto.

4 Se pure Edom dice, Noi stamo
Impoveriti: ma torneremo ad
edificare i luoghi diserti: cosi ha
detto il Signor degli eserciti, Essi
edmcheranno. ma lo distrugge-

rd: e saranno chiamati, Contra-
da d‘e g;let.h, e, Popolo, contr'al
quale i lndegnaw in per-

ll occh! vostri Jo vedmnno,
e voi lrew, n SIgnore magni-
contrada d’ Israel.

8 H ﬂqlluolo dee onorare il padre,

€'l serv] wre il suo signore: sedun-
que io , ove ¢ il mio
onore ? e 8e 80 Slgnore§i ove ¢é il

mio timore? ha detto il 0r de-
gli eserciti a vol, o sacerdgo?l, che
sprezzate il mio Nome. E pur
te, In che abbiamo nol sprezzato
il tuo Nome ?
7 Vol offerite in sul mio Altare
del cibo contaminato. E pur dite,
che t'abblamo nof contamina-
to? 1In clo, che voi dite, La men-
8a del Signore ¢ 8 &E’regevole.

8 E dd \l 34 7
cleoo, perescrlﬁearlo, non v'¢ male
alcuno: parlmeme. quando addu-
cete un' animal zoppo, od infermo,
non v'é male ulcuuo presentalo
pure al tuo 5ovemawre te ne

sapra egli o gli sarai tu ac-
cettevole? ha detto il Signor degli
eserciti.

9 Ora dunque. supplicate ure a
Dio, ch" eg:)l am eta di n
8to essen dalle vosue
mani, sarebbegh alcun di voi ac-
ceteevole? ha detto il Signor degli

serciti.

w Chi ¢ eziandio d'infra vol colai
che serri le porte ? non
accendete il fuoco sopra’l mio Al-
tare per nuila. Ionon vi grmllsco
ha detto il Signor degli eserci
non accetterd alcuna offerta daue
vostre mani.

11 Ma, dal sol levante fino al po-
nente, il mio Nome sard grande
fra le genti: ed in ogni luogo s'of-
ferirh al mio Nome Erofumo, ed of-
fem pura & il mlo Nd:me

tto

il SI{?or degli esercm.

ant'e a voi, vol lo
fanate : d?oen n

gnore & com.nmlnata uant’ &
alla sua rendita, il suo dbo € spre-

ole,
gfs Vol avete esiandio detto, Ecco,
3uanta fatica! E purea lui avete
ato l'affanno: ha detto il Signor
degli eserciti: mentreadducete ani-
mali rapiti, e zoppl, ed infermi : ¢

e



